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VY crarTi po3risHYTO KOHIIETITYalbHO-METOOJOTIUHI 3acai TPaMaTHKH KOHCTPYKIIH sSK
3HaKOBO-0a30BaHOi Teopii MoBH. [IpencTaBiaeHo iCTOPit0 CTAHOBJCHHS M Cy4aCHHUM CTaH HaIlpsMy.
OxapakTepu30BaHO TaKi CIHEMiaJbHI TOHATTA TpaMaTUKH KOHCTPYKIIA SK «KOHCTPYKIIIS»,
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KntodoBi croBa: rpamMaTHKa KOHCTPYKIIH, ¢opma, 3HaueHHs/QYHKIIsA, KOHCTPYKIIis,
KOHCTPYKT, KOHCTPYKTHUKOH,

The article focuses on conceptual and methodological basis of construction grammar as a
sign-based language theory. The history of development and the state of the art of the given
grammar theory are presented. The basic terms of construction grammar such as «constructiony,
«constructy, «constructicon» are defined.
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OgHuM 13 UEHTpaJIbHUX JUIsi CY4YacHOi JIIHTBICTUKH € 3alpOIIOHOBaHE
®. ne CocropoM MOHSATTS JIHTBICTUYHOTO 3HAKY $K JOBLIBHOIO 1 KOHBEHIIMHOTO
noeaHanHs ¢opmu (3BykoBoi ¢opmu / signifiant) ¥ 3HaueHHS (MEHTAJILHOTO
kouuenry / signifé). Uepes 70 pokiB miciast cMepTi BHUAATHOIO JIHIBICTA IOYaa
pO3BUBATHUCS 1Aes, IO L€ JOBUIbHE NO€AHAHHSA «(dOopMa-3MICT» MOXKe OyTH
BUKOPUCTAHUM HE TUIBKH JIJISl OMUCY CIIIB 1 MOpQeM, alie il OJUHUIH 1HIIMX MOBHHUX
piBHIB. Po3mmpene cocropiBCbKe pO3yMiHHS 3HAKy OTPUMAJIO HAa3BY «KOHCTPYKIIISD,
JI0 SIKOi BIAHOCSTH MOpdeMH, CloBa, 17110MU, a0CTpakTHI ¢)pa3oBi MoJeNl Ta 1H.; a
JIHTBICTUYHUN HANpsIM, SIKAA PO3pOOJIsi€ IO 17€10, CTaIM Ha3UBaTHU «TPaMaTHUKOIO
KOHCTpyKii» [11: 1].

I'pamaTtuka xonctpykii (I'K) € BiTHOCHO HOBUM HampsiMOM TEOPii MOBH, 110
32 OCTaHHI J[Ba JACCATIIITTS OTPUMAaB IIMPOKE MOITUPEHHS Yy CBITOBIN JIIHTBICTHIII,
ajie MOKH 1110 € He JyXe BIIOMUM B YKpaiHi. PI3HOBEKTOpHI JOCIIIKEHHS Y Taly31
KOHCTPYKIIIHHOT TpaMaTWKU TPEACTABIICHI UYHUCIEHHUMH PO3BIIKAMHU MPOBIIHHUX
miursictiB (Lakoff, 1987; Langacker, 1987; Fillmore et al., 1988; Langacker, 1991;
Gleitman, 1994; Goldberg, 1995; Michaelis, Lambrecht, 1996; Culicover, 1999; Kay,



Fillmore, 1999; Croft, 2001; Diessel, 2001; Jackendoff, 2002; Tomasello, 2003;
Fillmore, Kay, Michaelis, Sag, 2012; Goldberg, 2013). MeTtoro 3amporoHOBaHOT
CTaTTl € TMpoaHalli3yBaTH KOHIIENITYalbHO-METOJOJIOTIUHI 3acaid TrpamMaTHKU
KOHCTPYKIIIN Ta 0XapaKTepu3yBaTH Taki 0a30B1 MOHITTS HAMPSAMY K «KOHCTPYKIIIS,
«KOHCTPYKT», KKOHCTPYKTHKOHY.

['pamaTrka KOHCTPYKIII yTBOpWJACS NUIIXOM CHHTE3Y 1Jed JEKUIbKOX
rajy3eil 3HaHb — JIHTBICTMYHOi, KOTHITMBHOI, aHTPOMOJOTIYHOI, (Pi10cOPCHKOT,
KOMIT FOT€pHO1, — sIKi OyJM CKOHIICHTPOBaHI HAaBKOJO JYMKH, IO JIHTBICTHYHA
dbopma HEpO3pUBHO OB’ sI3aHA 3 11 3HAYEHHSM Ta KOMYHIKATUBHOIO (DYHKITI€TO, 1 came
el 3B'SI30K MOBHUHEH OYTH OCHOBOIO JUIsl JECKPUIITUBHO U MOSCHIOBAJIBHO
KOMIIETEHTHO1 Teopii OymoBu MoBH [3: 2]. OCHOBOIO KOHCTPYKIIMHOI rpaMaTHKU K
3HAKOBO-0a30BaHOI TEOpPil MOBH € IMOJIOXKEHHS MpO Te€, MO0 MDK TpaJIuLIMHUMHU
PIBHSIMH MOBU HEMA€ YITKUX MEX: BOHH YTBOPIOIOTh €JMHUI KOHTUHYYM, a OJIMHHUIIL
BCIX MOBHHUX piBHIB (Bl MOp(peMH 10 BHCJIOBIIOBAHHS 1 IJIOTO TEKCTy) €
KOHCTPYKUIAMMU. I'pamatnuna KOHCTPYKIIA TpakTyeTbes K KOHBEHIIIIHA
napa «popma — 3MICT/QYHKIIISH 1 BBAKAETHCS OCHOBHOIO OJMHUIICIO JIIHTBICTUYHOTO
aHaJTi3y Ta penpe3eHTarii [2; 7; 13].

Teopernuny 0a3y rpamaTUKM KOHCTPYKIIM 3akiaiy JociipkeHHs Yapibiza
dinmopa Ta oro yuHiB 1 kojer 3 KamidopHilickkoro yHiBepcuteTy B bepkiii modarky
1980-x — mepmoi momoBuHH 1990-x pokiB. Yac CTaHOBICHHS TpaMaTHKU
KOHCTPYKIII TMO3HAYCHW JOMIHYBaHHSM B 3axiJHIN JIHTBICTUIIl TE€HEPATHBHOL
napaaurMu. IIpoTarom necaTusiiTh MOBY OyJI0 TPHHHSTO OMKHCYBATH Y BUTIISAII
aOCTpaKkTHUX CHHTAKCHYHMX CTPYKTYp 1 MpaBWil, a BCE, II0 HE BIMCYBAJIOCS YU
BIIXWJISUIOCS BiJ] HUX, TOSICHIOBATH OCOOJMBOCTSMU CEMAHTHUKHU OKPEMHX CIIB 1
BKJIFOUATH JI0 JIEKCUKOHY. HaToMicTh rpaMaTika KOHCTPYKIIIM CTBEPKYE, IO aHAT3
yCiX MOXIJIHUBOCTEH TpaMaTUKH HEOOXITHO TouaTth 31 Ccrhpodu 3abe3nednTH
aJICKBaTHUM OMUC TOTO, IO OTPUMAJIO HA3BY «mepudepiitHi» OauHUII MOBU. Takum
yuHOM, 'K cTaBUTH 32 MeTy pO3pOOMTH CHUCTEMY OIKCY MOBH, B SKI MapKOBaHI
KOHCTPYKIli (TOOTO OUIBIIOI0 YK MEHIIOK MIPOIO «iJIOMAaTH30BaH1» CTPYKTYPH)
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[12: 1]. B ocHOBOMONOXHi# cTaTTi Hanpsmy «MexaHi3MH TpaMaTHKH KOHCTPYKIIii»
Y. ®inmop 3a3Havae, mo ['K wmae Hu3Ky mnomiOHUX TOJOXKEHb 3 1HIIMMH
JIHTBICTUMHUMH TEOPISIMH, MPOTE BIAPI3HAETHCS BiJI HUX CBOEK OPIEHTAINIEI0 Ha
OJTHOYACHHM OIMUC TPAMAaTHYHUX MOJEIIEH, iX CEMAaHTUKH 1 MparMaTHIHUX (DYHKITIH, a
TaKOXX pETEIbHUM aHaJli30M HaWMEHIIUX JeTale 1 HI0AHCIB THX OJIMHUIIb, IO
3a3BUYail HA3MBAIOTh HELICHTPAILHUMHU KOHCTPYKIiAMU MOBH [6: 36].

Ha cboromHi KOHCTpyKITiifHA TpaMaTHKa BKIIIOYA€E B ceO€ JNEKiTbKa HAMPSMIB:
Berkeley Construction Grammar (Ch. Fillmore, P. Kay), Sign-Based Construction
Grammar (H.C. Boas, I.A. Sag), Fluid Construction Grammar (L. Steels), Embodied
Construction Grammar (B. Bergen, N. Chang), Radical Consruction Grammar
(W. Croft), Cognitive Construction Grammar (H.C. Boas, A. Goldberg). I1i manpsmu
PI3HATBCS OJIMH BiJ OJHOTO 3a PSAOM MapaMeTpiB, IPOTE BCl BOHH IPYHTYIOThCS Ha
CHUIBHINA KOHIIEITYaJlbHO-METOJOJIOTIUHIA OCHOBI, II0 OOYMOBIIOETHCS TaKUMU
BUX1JTHUMU TOJIOKEHHSIMHU:

1. AHani3 MOBHUX OJMHHIb DPI3HHUX PIBHIB 3J1MCHIOETBCS B TEpPMIHAX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIM, y sKuUX (opma 1 3HAYECHHS MOEAHAHI MK COOO0IO
KOHBEHIIIOHAJIbHUM Ta HEKOMIO3UIIHHUM crocobaMu. ['pamaTH4Hi KOHCTPYKIIi
XapaKTEPU3YIOThCA PI3HUM PIBHEM CKJIQJHOCTI — BIiJl «JICKCUKATI30BaHUX» Ta
«1TIOMaTUIHUX» J10 AOCTPAKTHHX, MPOAYKTUBHUX CXEM — 1 OXOIUTIOIOTh OJMHUII BCiX
piBHIB MOBH.

2. KoHcTpykiiii He iCHYIOTh B 130JISIIii, @ yYTBOPIOIOTh CTPYKTYpOBaHUU
peecTp, TOOTO OpraHizoBaHi Yy CITKH, €JIEMEHTH SIKMX O00’€HaH1 BIJHOCHHAMHU

CITQJIKOBOCTI, ITOJIiCeMIi Ta CHHOHIMII.

3. KoHCTpyKIIii € nyXe «IyTIMBUMI» JI0 YaCTOTH, a TAaKOX J0 KOHTEKCTIB
B)KMUBaHHS.
4, [TomiOHI KOHCTpPYKIi BapifOIOThCS Yy PI3HUX MOBaX, a MIKMOBHI

reHepanizaiii MOsICHIOIOTHCS €10 3araIbHUX KOTHITUBHMX MPOIIECIB Ta (PYHKITISIMU
KOHKPETHUX KOHCTpyKii [7: 15, 2: 1-2].
3a3HadyeH1 MOJOKEHHS TOPAJ 3 IHIIMMU OUTBII CHeHU(pIYHUMU 3aCaTHUIUMHU

npuHiMnamMyd  [aer. aumB.. 9. 16] BU3HAYAOTh TpaMaTHUKy KOHCTPYKIIH SK



IHHOBAIlIMHWA Ta IHTETPATUBHUN JIHTBICTUYHUN TIAXIA, SKUH, MTOETHYIOUH
TPaJMIIIITHI MOJOXKEHHS 3 PE3ylbTaTaMH Ta MOCTYyJaTaMU CYYaCHUX JIIHTBICTUYHUX
TEOpi KOTHITUBHOTO, (DYHKIIOHAJBLHOTO W (hOpMaTBbHOTO HANPSIMKIB, PO3IIMPIOE
00CsT Ta MIMOWHY JIIHTBICTUYHOTO aHami3y [2: 2].

Ax yxe 3asHauanocs, y cBiTal ['K 3Hailome BCiM JIIHTBiCTaM TMOHSTTS
KOHCTPYKIi OTPUMY€ HOBUH TEOPETHMYHUNA CTAaTyC Ta BUKOPUCTOBYETHCA SIK
cremianbHui TepMiH HampsiMy. OjHa 13 MPOBIAHUX MPOMOYTEPIB KOHCTPYKIIMHOI
rpamatuku A. ['onpa0epr Haslae Take BU3BHAUYCHHS KOHCTPYKIi: «C € KOHCTPYKIIIEIO
tomi 1 ymme tomi, ko C mpencraBisie cobor mapy «popma-zHadeHHs» <Fj, Si>
TaKy, 10 ICHYIOTh ACSKUU acnekT Fj unm nmedaxuil acmekT Sj, 110 HEe BUBOAUTHCA 13
ckiaafgoBux yactuH C 4M 3 1HIIMX paHille BCTAHOBJICHUX KOHCTPYKIN» [8: xx].
BianoBigHO 10 bOTO BU3HAYEHHS, TpaMaTU4YHa KOHCTPYKIlISA — 1€ JBOCTOPOHHIMN
3Hak. KoHcTpykiiss sk mapa «hopma—3HadeHHS/QYHKIS» €  adCcTpakii€ro,
PEIpEe3eHTaTUBHOIO CYTHICTIO, KOHBEHIIIHHOIO MOJIEJUTIO JIIHTBICTUYHOI CTPYKTYpH,
1[0 CIYTy€ MATPUIICIO JJI1 MPOJYKYBaHHS MPABUIBLHO MOOYAOBAaHUX JIHTBICTUYHUX
OJIMHUIIb. Y SKOCTI (OPMH KOHCTPYKIII BHUCTYNMA€ KOMIUIEKC CHHTAKCUYHUX,
MOPQOJIOTIYHUX 1 TPOCOANYHUX O3HAK. 3HAYEHHS PO3YMIETHCA IIUPOKO 1 BKIKOYAE B

cebe CeMaHTHKY, MparMaTUKy 1 IUCKYPCUBHI XapaKTePUCTUKH (IUB. puc. 1):

CUHTAKCHYHI O3HAKH
MOp}OJIOrivuHi 03HAKU DPOPMA
(hOHETHUYHI 03HAKHU

A

KOHCTPYKIIA

CUMBOJIIUHUIL 36 'A30K

A

CEMaHTHYHI1 O3HAKH
nparMaTuyHi O3HAKU «— —(KOHBEHIIVHE) 3SHAUYEHHSI
JTUCKYPCUBHO-

GyHKIIOHATBHI O3HAKH

Puc.1 Moodenv cumeoniunoi cmpykmypu epamamuyHoi KOHCMpYKYii

3a V. Kpopmom [4: 472; 5: 258]



3 TOYKH 30py CTPYKTYPHOI CKJIAIHOCTI, KOHCTPYKITISIMA MOXYTh OyTH OJTMHHMIII

TPHOX pPIBHIB MOBH

— MopdomoriyHoro  (Mopdemn),

JIEKCUYHOTO  (CJIOBa,

cinoBogopmH, (Hpa3eosiori3Mu), CHHTAKCUYHOTO (CJIOBOCIIONYYEHHS, MOBHI 3BOPOTH,

peyeHHs) (auB. Tadxd. 1):

Taoannsa 1

KoncTpykuii pizHoi crpykTypHOI ckiaaaHocTi 3a A. loapadepr [10: 220]:

Kon ist DopMma/mpuKIAa DyHKIiA

Mopdema e.g. pre-, -ing

CioBo e.g. avocado, anaconda, and

CkJiaaHe cJ10BO e.g. daredevil, shoo-in

Ckiagne caoBo | €.9. [N-s] (for regular plurals)

(4acTKOBO

3all0BHEHE)

Inioma (3amoBHeHna) |€.g. going great guns, give the
Devil his due

Imioma  (uacTkoBO | €.0. JOg <someone’s> Memory,

3aN0BHEHA) send <someone> to the cleaners

Covariational ®opwma: The Xer the Yer (e.g. The | 3nadueHHs: o€ THaH1

conditional more you think about it, the less | nezamexui Ta 3amexHi

KOHCTPYKIList you understand) 3MiHHI

JIB000’€KTHA dopwma: Subj V Obj; Obj, (e.g. He | 3nadyeHHS: nepeaava

KOHCTPYKIList gave her a Coce; He baked her a | (muciuma uu peasibHa)
muffin)

IlacuBHa dopma: Subj aux VPpp (PPyy) (e.9. | JuckypcuBHa QyHKIis:

The armadillo was hit by a car)

3po0OUTH rarieHca
TOmiKajizoBaHuM  a\abo
are’ca

HETOIMKAI130BAHHUM




CxemMaTHUYHICTh KOHCTPYKIIIM BapilO€ThCS B IMIMPOKOMY J1alla30H1 B «TOJIUX)
CTPYKTYPHHUX CXEeM TUIy AUTpaH3uTHBHOI KOHCTPYKLii S V 10 DO (manpuknanx, John
sent Bill a letter, Mary gave Peter a book) mo KOHKpeTHHX MOBHHMX OJMHHIb —
OKpPEMHUX CIIiB, 3B’ I3aHUX CIIOBOCIIOIYYEHb, 1711I0M, JUCKYPCUBHUX MAPKEPIB 1 T.1I.

KoHCTpyKIlisSIM SIK KOHBEHIIIMHUM MOJCISIM, «OJUHUIISIM TpaMaTukm» [12: 2]
npotuctaBisaioThess KOHCTPYKTU, To6TO i3nuHi peamizaiii KOHCTPYKIH B
JTUCKYpCl: peaslbHO BXKUTI JIHTBICTUYHI OJUHUIN, HANMPUKIAA, peueHHd uu (pasu. 3
PU3UKOM Yy HaJATO BEJIMKOMY CIIPOLICHHI KOHCTPYKLII MOYKHA MOPIBHSATU 13 TAKUMHU
JIHTBICTUYHUMH a0CTpakuisiMi, SK ¢GoHeMH. MM CHUIKYyeEMOCS KOHCTPYKTaMH,
a HE KOHCTPYKUISIMH, SIK 1 B pEaJbHOMY MOBJIEHHI TPOAYKYEMO 3BYKH,
a He ¢oHemu. TakMM YUHOM, KOHCTPYKIIll € TeHepali3alisiMi KOHCTPYKTIB OJIHOTO
tuny. HaBenmemo mnpukiand KOHCTPYKTIB Ta BIANOBIIHUX KOHCTPYKIIHM, HI0 IX

JIEH3YIOTh (1B Ta0I. 2):

Tadauusa 2
JesiKi aHIIIicbKI KOHCTPYKIIL Ta BiANOBIAHI KOHCTPYKTH
Kouncrpykuis KoncTpykT
Passive be greeted by the Prime Minister
Object-Control Co-instantiation persuade the children to come
Modification new candy, tall tree, large houses
Plural Noun students, cars, beers

Ha BiamiHy BiJ T€éHEpaTUBHOI rpaMaTHKH, TPaMaTUKa KOHCTPYKIIH MOBHICTIO
3arepedy€e HasiBHICTh JKOPCTKOI MEXI MIXK JIGKCUKOIO 1 CHHTAaKCUCOM Ta MiX
CEMaHTHUKOIO 1 mparmMatukoro. 3Biacu, ['K BU3Hae, 10 BCl KOHCTPYKIII € YaCTUHOIO
KOHTHHYYMY JIEKCHKOH-CHHTaKcHc, Tak 38anoro KOHCTPYKTUKOHY [6; 10].

Baromoro Tte3ot0 'K € BMoTMBOBaHicTh ¢Gopmu BHCIOBIOBaHHSA. Came
CEMaHTUKa BU3Hauae (aje He mepemdayac) HOro CKiaj 1 HAMOBHEHHS, OCKUIBKU
TOJIOBHE B KOHCTPYKIli 1i 3HAa4eHHS. 3HAYCHHS KOHCTPYKII HE CKJIaIa€ThCs
0e3nocepeIHbO 13 3HAUCHB 11 CKJIaJIOBUX 1 CHHTAKCUYHUX 3B’SI3KIB MK HUMH, SIK TOTO

BUMArae MpUHITUI KOMITO3UIitHOCTI. KOHCTpyKINisl € CX0XKO0I0 Ha CKIATHUUN Tasl, B




SKOMY IIlJIe TIOCTa€ SK HEMOJUIbHE, ajlle B TOW K€ 4ac 1 AK 3i0paHe 3 OKpeMux
¢parmeHTiB. 3 1HIIOrOo OOKYy 3HA4YEHHsS LUJIOTO 1 3HAYEHHS OKPEMOTO (PparMeHTy
3aJIeKaTh BiJl HM3KU MMapaMeTpiB Oarathox iHImmMX dactuH [1: 22]. Takum yuHOM, B
ocHoBi ['K J5IeXuTh TpPHUHIMI aHTUKOMITO3MINIMHOCTI, 3TiAHO SKOTO ITUTICHI
0araTOKOMIOHEHTHI OJIMHHMII, TOOTO KOHCTPYKIIii, MOKYTh MaTH BJIACTUBOCTI, 110 HE
BUBOJIATHCS 3 BJIACTUBOCTEH iX CKIIaJOBUX.

Y MOBIi KOHCTPYKIIii iCHYIOTh HE 130IbOBAHO, a TIOB’SI3aHI MK COOO0I0 PI3HUMHU
BIIHOIICHHSAMU. MoBa MHUCIUTBCS SK CITKa KOHCTPYKIIHA PI3HOTO CTYIICHS
ckiaanocTi. KoHeTpykuii € iHANBIAyaTbHUMH, CIEIUGIYHIMHU JIsI KOHKPETHOI MOBH,
iX HE MOJKHa IITaMITyBaTH HAOOPOM MPOCTUX YHIBEpCaIbHHUX MpaBmil. Pa3oM 3 TuM
BOHU € YHIBEpCAJIbHUMHU y TOMY CEHCl, III0 BOHU HasiBHI y Oyab-siKiii MOBi: Bce
JIOJICTBO TOBOPUTh KOHCTPYKIIsIMU. 3a ysBieHHsAM TeopetukiB ['K, mpocri
KOHCTPYKIIii 3araM’ITOBYIOTECS IIUTMMH, TOMY B 3arajlbHOMY IIPaBUJIBLHO Oys0 6 aiis
KOXXHOT MOBU CTBOPIOBATH HE JIMIIIE CIOBHHK CIIiB, ajle ¥ CIIOBHUK KOHCTPYKIIH. Sk,
Hanpukiag, npoekt Constructicon B Mexax mnpoekry FrameNet (auB. ger.:
https://framenet.icsi.berkeley.edu). CxiamHi KOHCTPYKIIiT OTPUMYIOTBCS B PE3YJIbTaTI
B3a€EMOJIIi MPOCTUX 1 B pe3yJibTaTi omeparliii HajJ HUMHU, ajieé HEe Ha 0a3l KOPCTKHUX
yHIBEpCaIbHUX TMPaBUJI, & 3 ONMOPOI0 HA 3arajbHO3HAYMMI MPUHIIUIN, TPUUIOMY TakKi,
SK1 HOC1}0 MOBHU HE TIOTPIOHO HABMUCHO BUUTHU: BiH 3aCBOIOE 1 3aCTOCOBYE iX B OY/Ib-
SKIf KOTHITUBHIN nismbHOCTI [1: 22-23]. 3Bifcu, MOHATTS «3HaHHSA MOBH» y 'K
O3HAYa€ 3HAHHS EJEMEHTApPHHUX «IIETJIMHOK», TOOTO KOHCTPYKIIH, 3 SKUX BOHA
ckiagaeTbes. CaMa MOBaA K TPAKTYEThCS SIK IHBEHTAp 1i KOHCTPYKI[iK. JIIHrBicTYHA
KOMIIETEHLIISI CKJIaJa€ 3HAaHHS MOBILIEM IIOBHOTO IHBEHTapr0 KOHCTPYKUIN, SKI
OpraHi3oBaHi B CITKM 3 PI3HOIO MIpOI0 CKIagHocTi Ta abcrpakTtHOCTI. CiTKu
MUCISITBCSI K «TpaMaTH4HI Mamuy, CTPYKTypOBaHI 3a JOMOMOTOI0 BiTHOCHH
yCHaAKyBaHHS.

Sk 1 OGuTbIIICTh CyyacHUX rpamaTudHuXx monenel, 'K ctBepmxkye, mo equHuit
crnoci0 TMOSCHUTA 1 MPABWIBHO 3pO3YMITH BIIHOCMHM MDK JIHTBICTUHYHUMU
enremeHTamMu — 1ie  (opmamizyBatu Taki BimHocunu. Y I'K  dopmanizanii

MPEACTABIIAIOTLCS Y BUIJIANI cucTeMu HoTaliid. KokHa rpaMatudHa KOHCTPYKIIIS



CHIBBIJHOCUTBCA 3 OuIbIl ab0 MeEHII JeTali30BaHO0 1HopMaliero mpo i
¢donoz0rIuHI, MOp(ONOriuHI, CHHTAKCUYHI, CEMAaHTHYHI, IparMaTHU4H1, JUCKYPCUBHI
Ta MPOCOJIUYHI XapakTepUCTUKU. OCKIIbKUA NpU (GOpMaTILHOMY MPEACTABICHHI TakKi
XapaKTEPUCTHKNA MOXYTh PO3POCTHCS Y BEJMKI Ta CKJIQTHI KOJekilii cuMBomiB, 'K
BUKOPHUCTOBYE CHUMBOJIIYHUM 3alKMC y BUIJIAA1I OOKCIB (paMOK) SIK 3pYYHHUM CIOCIO
opraHizaiii Bciei HeoOXiaHOi iH(opMarlii s aJeKBaTHOTO OIKCY JIHTBICTUYHOI
CTpYKTypH. bokc-miarpamu (pamMKoBi diarpamu) THi3JAOBOTO THITY CTajdd HAHOUIBII
XapaKTEPHOIO Ta BITI3HABAHOIO pucolo penpeseHTalii B ['K.

OTxe, y MIJICyMKYy 3a3Ha4uMoO, 110 OCHOBHUM IumocoM ['K BuzHaeThcs
MO>KJIMBICTh BUSIBUTH €AWHI MPUHIUIU OyIOBA MOBH, 1110 J1IOTh Ha PI3HUX ii pIBHSX.
[leHTpanbHUM NPUHIMIIOM HANPSAMY € HEKOMIIO3UIIMHICT, a00 HeaaqUTHUBHICTDH
CEMaHTHUKH, KU OJHAKOBO MPUWHATHHUM K JJIS TIOETHAHHS MOp(EM B CIIOBA, TakK i
JUI TIOEJHAHHS CJIB Y CJIOBOCHOJYYEHHS, CJIOBOCIOJIYYEHb Y MPOCTI PEUYECHHS,
MIPOCTUX PeUeHb Yy ckiajHi. [Hmmm 6e33anepeunum noctoiHcTBoM ['K € mparHeHHs
PO3TISTHYTH BCE KOJO MOBHHX CTPYKTYp, HE MIIPO3AUISIOUN iX Ha KJacH
(MoposoriyHi, JIEKCHYHI YA CHHTAKCHYHI, IIECHTPAIbHI ud nepudepiitHi, riauOuHHI
(aOCTpakTHI) 4YM TOBEPXHEB1 (JIGKCHKaII30BaHi), HEWTpajdbHI YU CTUIICTUYHO
3abapBjieHI 1 T.iH.), HE HAJAIOYW IMEPEeBard JIMIIC MEBHUM KOHCTPYKIISAM, IO
HaWKpaluM YUHOM €K3eMIUTIQIKYIOTh TepeBard JaHOro MiAXOAy. 3aroBHIOKOUU
npoOLIM SIK TPAaJUMUIMHUX, TaK 1 (QOpMaibHUX OIMHUCIB MOBH, IO HE MNPUIUISIH
JIOCTaTHBOI YBaru 1T HU3I1 MOBHUX siBUIl, | K mparne creptu Mexi MiXK JI€KCUKOIO
1 TpaMaTUKOI0, CEMAaHTUKOIO 1 MPAarMaTUKO0, 3HAYEHHSM 1 BUKOPUCTaHHSIM MOBHOI

OJIMHMIII Ta MIPEACTABUTH MOBY SIK €JMHUM LTICHUN OpraHi3M.
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